Latarka warsztatowa Tracer Omni LED 2x3W 1200mAh I“ECEI“®

Instrukcja obstugi

Prosimy o uwazne przeczytanie i zachowanie do wykorzy-
stania w przysztosci nastepujacych informacji, aby zapew-
ni¢ zadowalajgce i bezpieczne dziatanie produktu.

Uwaga:

* Przed pierwszym uzyciem nalezy usuna¢ wszelkie ele-
menty opakowania.

 Nalezy zwréci¢ uwage czy przewdd zasilajacy nie posia-
da zadnych widocznych uszkodzen.

» Podczas tadowania nalezy zwréci¢ uwage by przewdd
zasilajgcy nie byt rozciggniety nad otwartym ogniem lub
innym zZrédtem ciepta, ktére moze uszkodzi¢ izolacje
przewodu.

» Podczas tadowania kabel musi by¢ utozony tak, aby nie
stwarzat ryzyka potkniecia sie lub zaplgtania

« Ten produkt nie jest zabawka. Upewnij sie, ze dzieci sg
pod nadzorem i nie bawig sie produktem

» To urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym mate dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez do-
$wiadczenia i wiedzy, chyba Zze sg one nadzorowane
lub poinstruowane w zakresie uzytkowania urzgdzenia
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

1. Zawartos¢ opakowania
Latarka, kabel USB, Instrukcja obsugi

2. Opis latarki

Latarka z 3 trybami $wiatta, posiada $wiatto przednie, bocz-
ne oraz wyswietlacz LCD pokazujgcy poziom natadowania
akumulatora od 0 do 100%.

3. Przed pierwszym uzyciem

3.1. Przed pierwszym uzyciem radzimy sprawdzi¢ poziom
natadowania akumulatora. Zostanie on wyswietlony na
wyswietlaczu LCD znajdujacym sie na tyle latarki po na-
ci$nieciu przycisku .

3.2. Jesli poziom akumulatora jest ponizej 100% nalezy
podtgczy¢ latarke do pradu, odchylajac delikatnie za-
Slepke zastaniajgcg wejscie micro USB. Uwazaj aby
nie wyrwac¢ zaslepki — zbyt mocne pociggniecie/ odchy-
lenie spowoduje wyrwanie zaslepki. Podigcz poprzez
zatgczony do zestawu kabel USB. W momencie kiedy
latarka osiggnie 100% natadowania nalezy jg odtaczy¢.
Latarka jest gotowa do uzytku

4. Instrukcja

4.1. Przycisk stuzy do wigczania latarki, przetgczania
funkciji oraz wytgczania latarki

4.2. Tryby $wiecenia wymienione w odpowiedniej kolejnosci
wedtug nacisnie¢ przycisku :

« stabe $wiatlo boczne

* mocne $wiatto boczne

« Swiatto przednie

4.3 W celu natadowania lampki zastosuj instrukcje z punktu 3.2.

Zasady bezpiecznego uzytkowania

. Nie okrywa¢ produktu zadnymi przedmiotami

. Nie ciagna¢ za przewdd zasilajacy

Uwaza¢ na rozgrzane powierzchnie

Nie wpatrywac sie w zrédio $wiatta

Nie wrzuca¢ do wody

Nie rzuca¢

Wyréb nie jest zabawka

Nie prébuj samodzielnie rozmontowywac lub naprawiac¢
produktu

9. Nie naraza¢ na wysokie temperatury (wbudowana bateria)

PN WN =

Parametry

Napiecie zasilania micro USB : DC 5V-1A
Pojemno$¢ akumulatora: 1200 mAh
Materiat: ABS + PC

Utylizacja wyrobu:

1. Elementy opakowania w postaci papieru, kartonu i podob-
nych materiatdw powinny by¢ przekazane na makulature,
lub wyrzucane do pojemnikéw odpadowych przeznaczo-
nych na papier.

Elementy z tworzyw sztucznych takie jak styropian, folie,
wypetniacze granulowane i podobne powinny by¢ wy-
rzucane do pojemnikéw przeznaczonych na tworzywa
sztuczne.
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Workshop torch Tracer Omni LED 2x3W 1200mAh

Instruction manual

Please read and retain for future reference the following
carefully to ensure the satisfactory and safe operation of
the light.

Note:

« Before the first use, remove all packaging elements.

» Unwind and straighten the USB cable before use.

» Make sure that the USB cable has no visible damage.

* Make sure that the cable is not stretched over an open
flame or other heat source that may damage the cable
insulation.

* The cable must be positioned so as not to present a risk
of tripping or entanglement

« This product is not a toy. Make sure children are supervi-
sed and do not play with the product

« This device is not intended for use by persons (including
young children) with reduced physical, sensory or men-
tal abilities or without experience and knowledge, unless
they are supervised or instructed in the use of the device
by a person responsible for their safety.

1. Package includes:
Torch, USB cable, Instruction manual

2. Product description

Torch with 3 light modes. The torch has a front light, side
light and LCD display that shows the battery charge level
from 0 to 100%

3. Use direction
3.1. Before using the product for the first time, we advise
you to check the battery level. It will be displayed on the

LCD on the back of the searchlight after the button
is pressed

3.2. If the battery level is below 100%, charge the searchli-
ght. In order to do so, slowly and slightly pull the micro
USB cover to a side. Be careful, if you pull it too sharply
or hardly you will permanently take it out. Connect it with
the attached in the packaging USB cable and then to
a power source. When the LCD display shows 100%
charge, the searchlight is ready for use.

4. Instruction manual

4.1 Use the button @ to switch the searchlight” ON, OFF or
to change the light modes.

4.2. The light modes listed in the sequence of pressing the
button

« weak side light

« strong side light

« front light

4.3. To charge the searchlight please follow the point 3.2
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Safe use instruction

. Do not cover the lamp with any objects.

. Do not pull the power cable

. Be careful with hot surfaces

. Do not stare at the light source

. Do not touch with wet hands

. Do not throw it

. The product is not a toy

8. Do not expose to high temperatures (built-in battery)
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Parameters:

Micro USB voltage: DC 5V-1A
Luminous flux: max 1200 Im
Material: ABS + PC

Product disposal:

1. Packaging components in the form of paper, cardboard
and similar materials should be transferred to waste paper
or thrown into waste containers intended for paper

2. Plastic elements such as polystyrene, films, granular fillers
and similar should be thrown into containers intended for
plastics



Dilenska svitilna Tracer Omni LED 2x3W 1200mAh

Uzivatelsky manual

Prectéte si prosim pozorné nasledujici informace a uscho-
vejte je pro budouci pouZziti, abyste zajistili spravny a bezpe-
¢&ny provoz produktu.

Poznamka:

« Pfed prvnim pouZitim odstrarite veskery obalovy material.

« Davejte pozor, aby napajeci kabel nemél Zadné viditelné
poskozeni.

« Pfi nabijeni se uijistéte, Ze napajeci kabel neni natazen pres
otevieny oheri nebo jiny zdroj tepla, ktery by mohl poskodit
izolaci kabelu.

« Pfi nabijeni musi byt kabel umistén tak, aby nehrozilo ne-
bezpeci zakopnuti nebo zamotani

« Tento vyrobek neni hracka. Zajistéte, aby byly déti pod do-
hledem a nehraly si s vyrobkem.

« Toto zafizeni neni uré¢eno pro pouziti osobami (véetné ma-
lych déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duse-
vnimi schopnostmi nebo bez zkuSenosti a znalosti, pokud
nejsou pod dozorem nebo nejsou pouceny o pouzivani za-
fizeni osobou odpovédnou za jejich bezpe¢nost.

1. Obsah baleni
Svitilna, USB kabel, uZivatelsky manual.

2. Popis svitilny
Svitilna se 3 rezimy sviceni, pfedni svétlo, bo¢ni svétio
a LCD displej zobrazuijici stav baterie od 0 do 100 %.

3. Pfed prvnim pouzitim

3.1. Pfed prvnim pouzitim vam doporuéujeme zkontrolovat
uroven nabiti baterie, a to tak, Ze se zobrazi na LCD displeji
na zadni strané svitilny pomoci stisknuti tlacitka .

3.2 Pokud je uroven baterie niz§i nez 100 %, pfipojte svitilnu
k napdjeni jemnym naklonénim zastréky zakryvajici vstup
micro USB. Davejte pozor, abyste zastr¢ku nevytahli - pfili-
$né zatazeni zastrcku ulomi. Pripojte pomoci pfilozeného
USB kabelu. Kdyz je baterie nabita na 100 %, odpojte ji.
Svitilna je nyni pfipravena k pouziti.

4. Instrukce pro ovladani

4.1. Tlacitko slouzi k zapnuti svitilny, pfepinani funkci
a vypnuti svitilny.

4.2 Rezimy osvétleni Ize prepinat v uvedeném poradi
stisknutim tlacitka :

« slabé boéni svétlo

« silné bo¢ni svétlo

« predni svétlo

4.3 Chcete-li svitilnu nabit, postupuijte podle pokynt v bodé 3.2.

Pravidla pro bezpe€né pouzivani

1. Nezakryvejte vyrobek zadnymi predméty

2. Netahejte za napéjeci kabel

3. Budte opatrni s horkymi povrchy

4. Nedivejte se do zdroje svétla

5. Nehazejte do vody

6. Nehazejte s vyrobkem

7. Vyrobek neni hracka

8. Nepokousejte se vyrobek sami rozebirat nebo opravovat
9. Nevystavujte vysokym teplotam (vestavéna baterie)
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Parametry

Napéjeci zdroj micro USB DC 5V-1A
Kapacita baterie: 1200 mAh
Material: ABS + PC

Likvidace produktu:

1. Obalové prvky ve formé papiru, lepenky a podobnych
materiall odevzdejte na recyklaci a likvidaci papirovych
odpadu, nebo dejte do odpadovych nadob uréenych na
papir.

Plastové prvky jako polystyren, folie, granulovana plniva
a podobné vhazujte do kontejnerti uréenych na plasty.
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Dielenské svietidlo Tracer Omni LED 2x3W 1200mAh

Pouzivatelska prirucka

Pozorne si precitajte nasledujuce informacie a uschovajte si
ich pre buduce pouZzitie, aby ste zaistili uspokojivi a bezpe-
¢nu prevadzku produktu.

Pozor:

* Pred prvym pouZzitim odstrante vSetky obalové materialy.

« Davajte pozor, aby napajaci kabel nemal Ziadne viditelné
poskodenia.

« Pri nabijani sa uistite, Ze napajaci kabel nie je natiahnuty
cez otvoreny oher alebo iny zdroj tepla, ktory by mohol po-
Skodit' izolaciu kabla.

« Kébel musi byt pri nabijani umiestneny tak, aby nepredsta-
voval riziko zakopnutia alebo zamotania

« Tento vyrobok nie je hracka. Uistite sa, Ze deti su pod dozo-
rom a nehraju sa s vyrobkom

« Toto zariadenie nie je uréené na pouzivanie osobami (vrata-
ne malych deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami alebo bez skisenosti a znalosti,
pokial nie si pod dozorom alebo nie st poucené o pouziva-
ni zariadenia osobou zodpovednou za ich bezpecnost.

1. Obsah balenia
Svietidlo, USB kabel, Navod na pouZitie

2. Popis baterky

Svietidlo s 3 svetelnymi rezimami, prednym svetlom, bo-
&nym svetiom a LCD displejom zobrazujlcim stav batérie od
0 do 100%.

3. Pred prvym pouzitim

3.1. Pred prvym pouzitim vam odpori¢ame skontrolovat
uroven nabitia batérie. Potom sa on zobrazi na displeji LCD,
ktory sa nachadza na zadnej strane baterky po stlaceni tla-
¢idla .

3.2. Ak je Uroven batérie nizSia ako 100 %, prosim pripojte
baterku k zdroju napajania, jemne odchylte zaslepku za-
kryvajicu micro USB vstup. Davaijte pozor, aby ste zaslepku
nevytrhli - prili§ silné potiahnutie spdsobi poSkodenie zaslep-
ky. Pripojte pomocou prilozeného do sady kabla USB. Ked
je baterka nabita na 100%, odpojte ju. Baterka je teraz pri-
pravena na pouZzitie.

4. Pokyny

4.1. Tlacidlo slUzi na zapnutie baterky, prepnutie funkcii
a vypnutie baterky

4.2. Rezimy osvetlenia uvedené v spravnom poradi stlace-
nim tlacidla :

« slabé boc¢ne svetlo

« silné bo¢né svetlo

« predné svetlo

4.3. Pri nabijani lampy postupujte podla pokynov v bode
3.2
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Pravidla bezpe¢ného pouzivania

. Vyrobok nezakryvaijte Ziadnymi predmetmi

. Netahajte za napajaci kabel

. Davajte pozor na horuce povrchy

. Nepozerajte sa na zdroj svetla

. Nehadzte do vody

. Nehadzte zariadenie

. Vyrobok nie je hracka

. Nepokusajte sa sami rozoberat alebo opravovat pro-
dukt

Nevystavujte vysokym teplotam (vstavana batéria).
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Parametre

Mikro napéajanie USB : DC 5V-1A
Kapacita batérie: 1200 mAh
Materiél: ABS + PC

Likvidacia produktu:

1. Obalové prvky vo forme papiera, lepenky a podobnych
materialov odovzdajte do zberového miesta pre papier
alebo zahodte do odpadovych nadob uréenych na pa-
pier.

2. Plastové prvky ako polystyrén, folie, zrnité plniva a po-
dobne vhadzujte do nadob uréenych na plasty.



Tracer Omni LED mihelylampa 2x3W 1200mAh

Hasznalati atmutato

Kérjuk figyelmesen elolvasni és megdrizni a kdvetkezd in-
formaciokat késébbi felnasznalas céljabdl, a termék bizton-
sagos és kielégité mikodésének biztositasahoz.

Figyelem:

« Els6 hasznalat el6tt tavolitsa el a csomagolas minden ele-
mét.

« Ellenérizze, hogy a tapkabelen semmilyen szemmel lathato
sériilést nem észlel.

« Atoltés soran Ugyeljen arra, hogy a tapkabelt ne vezesse at
nyilt lang, vagy mas olyan héforras felett, mely kart okozhat
a vezeték szigetelésében.

« Atoltés soran a tapkabelt Ugy kell elhelyezni, hogy elkerllje
a megbotlas vagy a kabel 0sszegabalyodasanak a koc-
kazatat.

» Ez a termék nem jaték. Gy6z6djon meg rola, hogy a gyer-
mekek felligyelet alatt alinak és nem jatszanak a termékkel.

« Ezt a készliléket mozgaskorlatozott, szellemi vagy értelmi
fogyatékossagban szenvedd személyek (beleértve a kis
gyermekeket), vagy tapasztalat és kell6 ismeretek nélkl
csak felugyelet mellett vagy a biztonsagukért felelé sze-
mély altal a késziilék hasznalatanak megismertetése utan
hasznalhatjak.

1. A csomagolas tartalma
Zseblampa, USB kabel, Hasznélati utmutaté

2. A zseblampa bemutatasa

Zseblampa 3 vilagitasi méddal, ellilsé és oldalfénnyel, va-
lamint az akku toltési szintjét 0-100% kozott jelzé LCD kijel-
z6vel rendelkezik.

3. Els6 hasznalat el6tt

3.1. Els6 hasznalat el6tt javasoljuk ellendrizni az akkumu-
lator toltési szintjét. Ez a zseblampa hatoldalan 1évé LCD
kijelz6n jelenitheté meg a .gomb megnyomasaval.

3.2. Ha az akkumulator téltési szintje 100%-nal alacsonyabb,
csatlakoztassa a zseblampat a tapforrasra, enyhén elhaj-
litva a microUSB bemenetet takar6é zarédugét. Vigyazzon,
hogy ne szakitsa le a dugét — annak tul er6s meghuzasa/
elhajlitasa a dugd leszakadasat okozhatja. Csatlakoztassa
a szetthez mellékelt USB kabellel. Amint a zseblampa toltési
szintje eléri a 100%-ot, kapcsolja le a toltést. A zseblampa
hasznalatra készen all.

4. Utmutato

41.A gomb a zseblampa bekapcsolasara, a funkcio at-
kapcsolasara és a zseblampa kikapcsolasara szolgal.

42. A gomb megnyomasaval sorrendben megjelend
vilagitasi médok:

« gyenge oldalfény

« er6s oldalfény

« elulsé fény

4.3 A zseblampa feltdltéséhez kdvesse az utmutatd 3.2 pontjat.
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Biztonsagos hasznalat szabalyai

1. Semmilyen targyakkal se takarja le a lampat

2. Tilos a terméket a tapkabelnél fogva huzni

3. Figyeljen a felheviilt felliletekre

4. Ne nézzen a fényforrasba

5. Nem szabad vizbe dobni

6. Nem szabad kidobni

7. Atermék nem jaték

8. Tilos a készlilék sajatkezli szétszerelése vagy javitasa

9. Ne tegye ki magas hémérsékletnek (beépitett akkumulator)

Paraméterek

Micro USB tapfesziiltség: DC 5V-1
Akkumulator kapacitasa: 1200 mAh
Anyag: ABS + PC

A termék artalmatlanitasa:

1. A termék papirbdl, kartondl és ehhez hasonld anyagok-
bél allé csomagoldéanyagait szolgaltassa be papirhulladék
atvételi ponton vagy tavolitsa szelektiv hulladékgydjtébe.

2. A csomagolas miianyag elemeit, mint a hungarocell, fo-
lidk, granulatum toltéanyag és ehhez hasonl6é anyagokat
mianyagok begydijtésére szolgal6é hulladéktaroloba tavo-
litsa.



m doHapb ana mactepckon Tracer Omni LED 2x3W 1200mAh -I"ECEI" e

PyKOBOACTBO no akcnnyartauuun

Y6eoutenbHas npocbba, BHUMATENbHO —O3HAKOMUTBLCS
C YyKa3aHHOW WHJOpMauMen W CcoxpaHuTb ee [Aans
JanbHEMLWero MCnonb3oBaHWst C  Lenblo  obecnedeHunst

yAOBNETBOPUTENBHOM 1 BGesonacHon  aKcnnyatauum

npoaykTa.

BHumaHue:

« [epen nepBbIM MCMONBb30OBaHWEM yAanuTe BCe 3IEMEHTbI
YNaKOBKY.

«lMpoBepbTe LWHYp MWTaHWS Ha HanuWuivMe 3aMeTHbIX
NPU3HaKOB MOBPEXAEHUN.

« Bo Bpemsi 3apsifku criegmTe 3a TeM, YTobb! LUHYP NUTaHNs!
He MpoTArMBancs Hag OTKPbITbIM OTHEM WU APYrUMU
MCTOYHMKaMU TeNnna, KOTopble MOTyT NOBPEAUTbL U30MSALWI0
nposoga.

*Bo Bpems 3apsioku kabenb OorkeH ObiTb pacrionoxeH
Taknm o6pasom, YToGbl O HEro Hemb3si BbINo CNOTKHYTLCA
Unu 3anyTatbCs B HEM.

» OTOT NpoayKT — He urpyLka. Y6eauteck B TOM, YTO AETH
HaxoAsTcA Nof, HaGnoAeHVEM Y He UrpatoT C NPOAYKTOM.
«[laHHoe  YCTPOMUCTBO  He  NpeaHasHayeHo  Ans
MCMOMb30BaHWs NMLAMY C OrpaHNYEHHBIMU (OU3NHECKMU,
CEHCOPHBIMA ~ UNW  YMCTBEHHBIMU ~ CMocoBHOCTSIMU (B
TOM 4ucrie AeTbMU), WK NodbMu, He obrnapatoLmmm
[OCTaTO4HLIM  OMbITOM W 3HaHUSIMK, €CINU  TOMNbKO
HaA30p 3@ HUMKM U UX UHCTPYKTUPOBAHWE OTHOCWUTENBHO
MCMONb30BaHWsi BedeT Lo, OTBETCTBEHHOE 3a UX

6e3onacHoCTb.

1. KomnnekT noctaBkun
$oHapb, USB-kabenb, pykoBOACTBO MO AKCMyaTaummn

2. OnucaHue coHapsi

PoHapb C Tpemsi pexuMamu CBEYEHWS,, C NepesHUM K
6okoBbIM cBeToM, a Takke c >KK-gucnneem, koTopbii
nokasbiBaeT ypoBeHb 3apsiga 6atapen ot 0 4o 100%.

3. Mepen nepBbIM UCNONb30BaHUEM:

3.1. lNepen nepBbiM UCMONb30BaHUEM PEKOMEHyeMm
npoBepuTb YpoBEHb 3apsiaa batapewn. [laHHas uHdopmaums
otobpaxaeTcst Ha YKK-aucnnee, HaxogsieMcst Ha 3aaHen
YacTu oHaps, Mocre HaxaTus KHOMKN .

3.2. Ecnn ypoeeHb 3apspga Hwke 100%, nogkmiounte
hbOHapb K WCTOMHWKY NUTaHUS, Crierka OTKUHYB 3arflyLLKy,
3aKkpbiBatoLLyto nopt micro USB. Byasre akkypaTHbl U He
noBpeauTe 3armyLUKy — CIINLLKOM pe3Koe ABWXXEHNE MOXET
npuBecT K ee oTopBaHuio. [MogkniounTte doHapb Yepes
USB-kabernb, BXxoOsLuii B KOMMIEKT NoCcTaBku. B MOMEHT,
korga coHapb OydeT MOSHOCTLIO 3apskeH OTKIHYUTE
YCTPOWCTBO OT UCTOYHMKA NMUTaHKs. POHapb roToB k paboTe.

4. NHcTpyKuma

4.1. C NOMOLLbIO KHOTMKM MOXeTe BKMIOUNTb hoHapb,
NepekIoYaTh PEXMMbI U BbIKIIOYNTE YCTPONCTBO.

4.2. TocnenoBatenbHble HaXaTWst Ha KHOMKY BKITOYEHWSI
NpVBEAYT K NEePEKITIHEHI0 PEXMMOB (DOHAPS B CrieaytoLLem

nopsiake @:
 cnabbIn bokoBOW CBET

* MOLLIHbI 6OKOBOW CBET
* NepeaHuii ceet

4.3. Ans 3apsaku hoHaps crneayvTe MHCTPYKLWW, yKazaHHOM
B NyHKTax 3.2.

MNpaBuna 6e3onacHoi aKkcnyaTaumum

1. He 3acnoHsiiTe namMnoyky HUKakumm npeameTamm

2. He TaHWTe 3a kabenb nuTaHus

3. HabntoganTe 3a HarpeBoM NoBEpXHOCTEW

4. He cMOTpUTe HenocpeACTBEHHO Ha MCTOYHUK CBETa

5. He norpyxatb B BOAy

6. CTapainTtecb He poHATL namny

7. OTOT NPOAYKT — He urpyLuKa

8. He nbiTaiTech camocTosiTenbHO pasdupatb Mnu pem
HTUPOBAaTb CBETUITbHUK

Henb3s nogeepratb YCTPOWCTBO BO3OENCTBUIO BbICOKUX
TemnepaTyp (BCTPOEHHBbIN akkyMynsiTop)

©

TexHu4Yeckune xapaKTepuCcTUKU

Hanpsixerue nutaHus micro USB: DC 5B-1A
Emkoctb akkymynstopa: 1200 MAY
Matepuan: ABC-MNACTUK + MK

YTunusaums ycTpomncTea:

1. OneMeHTbl yMakoBKM, TakMe kak Oymara, KapToH W
noxoxue Marepuanbl criegyeT nepegatb B MyHKT
npuemMa Makynarypbl Uiy BbIGPOCUTb B MyCOpHbINA 6ak,
npeaHasHaYeHHbIn 4ns cbopa Gymaru.

2. OreMeHTbI YNakoBKM, W3rOTOBMEHHbIE M3 MMacTMacchl,
TakMe Kak MEeHOMMacT, MneHKa, rpaHyrMpoBaHHbIN
YNaKkoBOYHbIM  HaMoMHUTENb U Ap.  HEoBXoaumo
BbIGPOCHTL B MYCOPHbIN 6ak A4f1s niacTuka.



CepsuseH deHep Tracer Omni LED 2x3W 1200mAh

WUHCcTpyKUumuA 3a ynoTpeba

Mons, npodveTeTe BHMMATENHO W 3anaseTe Hacrtoswarta
WHCTPYKUMA 3a 6baeLLo u3nonaeaHe, 3a Aa cv ocurypute
YAOBNETBOPUTEIHO U 6esonacHo AevicTere Ha npoaykTa.

3abenexka:

*Mpeay nbpBOTO W3NoON3BaHe TpsibBa [a OTCTpaHWTe
BCUYKM €MEMEHTM Ha onakoBkaTa.

» TpsibBa fa ce yBepuTe, Ye 3axpaHBalMAT kaben Hama
BUOVMY NOBPEAN.

« Mo Bpeme Ha 3apexaaHe TpsibBa Aa 06bpHeTe BHUMaHVe
3axpaHBalsT kaben ga He npemMuHaBa Haf OTKpUT
nnambK Unu Apyr U3TOYHWK Ha TOMMMHA, KOUTO MoraT Aa
noBpeasiT nonauusTa Ha kabena.

* KabenbTt TpsibBa fa GbAe Taka pasnonoXeH, Ye Aa He
Cb3faBa OMnacHOCT OT ClbBaHe Unu 3annuTaxe.

« Toau NpoAyKT He e urpadka. YeepeTe ce, Ye Aelara ca nog
Ha/i30p 1 He CY UrpasiT ¢ NpoAyKTa.

» ToBa YCTPOWCTBO HE € NpefHa3HayeHo 3a M3rnonasaHe
OT nuua (BKMIYATENHO Marku fJeua) C  Hamanesu
hU3NYECKN, CEH3OPHU WIM YMCTBEHW CMOCOBHOCTU MM
6e3 onuT 1 No3HaHUsl, OCBEH aKo Te ca MoA Haa3op WIu
ca WHCTPYKTMpaHW 3a U3Mon3BaHeTo Ha YCTPOWCTBOTO OT
v, OTFOBOPHO 3a TsixHaTa 6e3onacHoCT.

1. CbAabpKaHMe Ha onakoBKaTa
Penep, USB kaben, MHCTpykums 3a ynotpeba

2. OnucaHue Ha deHepa

deHep € 3 pexxuma Ha CBET/IMHA, KOWTO e obopyasaH C
npegHa, cTpaHuyHa ceetnvHa 1 LCD aucnnen, nokassaty
HMBOTO Ha 3apexaaHe Ha akymynaropa ot 0 Ao 100%.

3. Mpeav nbpBOTO M3NON3BaHe

3.1. MNpeon nMbpBOTO M3Non3BaHe Ha ypeaa Tpsbsa Ada
npoBepuTe HMBOTO Ha 3apexaaHe Ha akymynaropa. To e
ce nosieu Bbpxy LCD aucnnesi Hamuvpaly ce Ha rbpba Ha
cheHepa crep HaTuckaHe Ha ByToH .

3.2. AKO HVMBOTO Ha 3apexgaHe Ha akymynaTtopa e nog
100%, TpsibBa Oa cBbpkeTe eHepa KbM 3axpaHBaHETO,
KaTo BHMMaTErNHO OTBOpUTE Karnadkara Ha Bxoda micro
USB. BHumaBaiite fa He OTKbCHETE Kanadkata - TBbpae
CUINHO [bpriaHe Moxe fAa si oTkbCHe. C momouita Ha
npunoxexuns USB kaben cebpxete deHepa. Korato H1BOTO
Ha 3apexgaHe pocturHe 100%, TpsibBa Oa paseguHuTte
cheHepa ot 3axpaHBaHeTo. PeHepbT e roToB 3a ynoTpeba

4. NHcTpyKumsa

4.1. ByToHBT € rpefdHasHadyeH 3a BKIOYBaHe Ha
chbeHepa, MpeBKMioYBaHe Ha (PYHKLUMWUTE W WU3KMIOYBaHe Ha
hbeHepa

42. Pexvumn Ha cBeTeHe, W3OPOEHM B CbLOTBETHA
NoCnefoBaTENHOCT Ha HaTUCKaHe Ha ByToHa :

* cnaba cTpaHnYHa CBETNNHA

* CUNHa CTpaHU4Ha CBETNNHA

* NpefHa cBeTnHa

[Eracer

4.3 3a pa 3apepute cheHepa, crnedBanTe WHCTPYKUMUTE OT
Touka 3.2.

MpaBuna 3a 6e3onacHa ynotpeda

. He 3akpuBaiite npogykTta ¢ HUKaKBY NpeameTu

. He gbpnaiite 3axpaHBalums kaben

. BHMmaBaliTe 3a ropeLum NOBbPXHOCTU

. He ce BaupaiiTe B M3TO4HMKa Ha CBETNNHA

He xBbpnsiiTe BbB Boga

He xsbpnsainte

. MpogykTbT He e urpadka

. He ce onutBaiiTe ga pasrnobsisate wnu Aa peMoHTUpaTe
npogykTa camu.

. He nanaraiite Ha BiCOKM TemnepaTypu (BrpageHa 6atepus)
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MapameTpu
3axpaHBalLo HanpexeHue micro USB: DC 5V-1A

Kanauutet Ha akymynatopa: 1200 mAh
Matepuan: ABS + PC

OGe3BpexaaHe Ha NpoAykKTa:

1. OnakoBbYHUTE €remMeHTU nod dopmara Ha XxapTus,
KapToH v Nofo6HW MaTepuanu Tpsibea Aa ce npefaaar Ha
BTOPUYHU CYPOBUHU UMW [i@ Ce U3XBLPIAT B KOHTENHepH
3a OTNagbLUm, NpeaHasHayeHn 3a xapTus.

MnactMacoBy enemMeHT KaTto MonucTupon, ¢onwo,
rpaHynMpaHy MbrHuTeny 1 Apyrv nogo6Hy Tpsibea aa ce
M3XBLPIAT B KOHTEHEPU, NMpeaHa3HaveHu 3a nnactMacu.
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Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opa-

kowaniu lub dokumentach do niego dotgczonych oznacza, ze produktu nie

wolno wyrzuca¢ tgcznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet moze zawierac

substancje posiadajgce wiasciwosci trujgce i rakotworcze, niebezpieczne dla
zdrowia i zycia ludzi, ponadto zatruwajgce glebe oraz wody gruntowe. Obowigzkiem
uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w
celu wiasciwego jego przetworzenia. Wiecej informacji na temat punktéw utylizacji
urzadzen mozna uzyska¢ od wiadz lokalnych, firm utylizacyjnych oraz w miejscu zaku-
pu tego produktu. Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w przyczynianiu sie do
ponownego uzycia i odzysku surowcoéw wtérnych, w tym recyclingu, zuzytego sprzetu.
Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktére wptywajg na zachowanie wspoinego dobra
jakim jest czyste srodowisko naturalne.

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment,
its packaging or accompanying documents means that the product may not be thrown
out together with other waste. Used equipment may contain substances with toxic and
carcinogenic properties, hazardous to human health and life, and poisoning the soil
and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the used equipment to a
designated collection point for its proper processing. For more information on recycling
of electronic and electrical equipment, please contact your local authorities, waste dis-
posal services and the place where you purchased this product. The household plays
an important role in contributing to the reuse and recovery of secondary raw materials,
including recycling, waste equipment. At this stage, attitudes are formed that affect the
preservation of the common good, which is a clean natural environment.
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Producent:
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